
UREDBA KOMISIJE (ES) št. 2045/2004

z dne 29. novembra 2004

o spremembi Uredbe (EGS) št. 2131/93 o postopku in pogojih prodaje žit iz intervencijskih agencij

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1784/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za žita (1) in zlasti
člena 6 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba Komisije (EGS) št. 2131/93 (2) določa postopek in
pogoje prodaje žit iz intervencijskih agencij.

(2) Za obveščanje vseh zainteresiranih strani o prodaji iz
intervencijskih zalog po vsej Skupnosti, je treba uporabiti
nova sodobna sredstva komunikacije. S tem je interven-
cijskim organom odobrena prodaja večjih količin na
podlagi razpisa brez predhodnega sklepa Komisije,
upoštevajoč razmere na trgu v njihovih državah članicah.
Zaradi poenostavitve prodaje za izvoz, se navedba kraja
skladiščenja v sklepih za razpis ne zahteva.

(3) V državah članicah, ki nimajo obmorskih pristanišč, so
ponudniki žita, namenjenega za prodajo, oškodovani
zaradi višjih stroškov prevoza. Zaradi teh dodatnih stro-
škov je žito iz teh držav članic težje izvažati, kar ima za
posledico zlasti daljše intervencijsko skladiščenje in
dodatne stroške za proračun Skupnosti. Zato je treba
storiti vse potrebno, da se v nekaterih primerih zaradi
primerljivosti ponudb omogoči financiranje najnižjih
prevoznih stroškov med krajem skladiščenja in krajem
izvoza. Romunsko pristanišče Constanta je bilo tradicio-
nalno izvozno pristanišče za države srednje Evrope pred
njihovim pristopom k Uniji. Zato je treba pristanišče
Constanta vključiti v izračun stroškov prevoza, ki se
lahko povrnejo pri izvozu.

(4) Zaradi poenostavitve postopka prodaje žita, je treba
poenotiti varščino za ponudbe pri prodaji za izvoz in
prodaji na trg Skupnosti.

(5) Uredbo (EGS) št. 2131/93 je zato treba ustrezno spre-
meniti.

(6) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za žita –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Uredba (EGS) št. 2131/93 se spremeni:

1. V členu 2(2) se „2 000 ton“ nadomesti s „5 000 ton“.

2. V členu 3(1) se prvi stavek nadomesti z naslednjim:

„Intervencijske agencije sestavijo obvestilo o javnem razpisu
v skladu s členom 12 in o njem ustrezno obvestijo javnost,
zlasti tako, da ga izobesijo na svojem sedežu ter objavijo na
svoji spletni strani ali na spletni strani pristojnega ministr-
stva.“

3. Člen 7 se spremeni:

(a) V odstavku 1 se črta točka (b);

(b) V odstavku 2a se doda naslednji stavek:

„Za namen tega odstavka se lahko romunsko pristanišče
Constanta šteje za kraj izvoza.“.

4. V členu 13(4) se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim
besedilom:

„Ponudbe so veljavne le, če jih spremlja dokazilo, da je
ponudnik položil varščino v višini 5 eurov na tono.“.
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(1) UL L 270, 21.10.2003, str. 78.
(2) UL L 191, 31.7.1993, str. 76. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-

menjena z Uredbo (ES) št. 777/2004 (UL L 123, 27.4.2004, str. 50).



Člen 2

Ta uredba začne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 29. novembra 2004

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL

Članica Komisije
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